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418381-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de rehabilitacién profesional — REZ NORD UB AA Rostock
OJ S 116/2026 18/06/2026

Anuncio de contrato. Régimen simplificado

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bundesagentur fur Arbeit, Regionales Einkaufszentrum Nord
Correo electrénico: REZ-Nord@arbeitsagentur.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Proteccién social

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: REZ NORD UB AA Rostock
Descripcion: Konzeption und Durchfihrung von Unterstitzter Beschaftigung nach § 55 SGB IX
im Bezirk der Agentur fur Arbeit Rostock flir ca. 24 Platze
Identificador del procedimiento: ce13b611-580d-4595-91f4-4403b11ccdc9
Identificador interno: 201-26-UB-60248
Tipo de procedimiento: Abierto
Principales caracteristicas del procedimiento: Fur Arbeitsmarktdienstleistungen werden die
regularen Verfahrensarten der Richtlinie 2014/24/EU angewendet (siehe § 130 Abs. 1 GWB).
Die Zuschlagskriterien und deren Gewichtung sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der
Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Grundlage dafir ist die Bewertung, ob
und inwieweit das Angebot die in den Dateien A_Wertungshinweise und A_Bewertungsmatrix
der Vergabeunterlagen vorgegebenen Zuschlagskriterien erfullt. Das wirtschaftlichste Angebot
bestimmt sich nach dem besten Preis-Leistungs-Verhaltnis.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 85312510 Servicios de rehabilitacion profesional

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Rostock
Caddigo postal: -
Subdivisién del pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Das Leistungsverzeichnis/Losblatt enthalt den/die am Vertrag
beteiligten Bedarfstrager (Agentur fur Arbeit bzw. Jobcenter). Nach Malkigabe von § 18 des
Vertrages kann die Leistung durch weitere Bedarfstrager (Agentur fur Arbeit bzw. Jobcenter
als sog. Dritte) genutzt werden. Hochstmenge der Rahmenvereinbarung: 24 Platze (zzgl. der
vertraglichen Flexibilisierungsmaoglichkeiten in Hohe von 30%)
Base juridica:
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Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Falta profesional grave: D.2.pdf (Unternehmensangaben und Eigenerklarungen) Abschnitt 11
Eigenerklarungen des Bieters/des bevollmachtigten Mitglieds der Bietergemeinschaft (BG)
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden gemaf §§ 123, 124 GWB im Zusammenhang mit
einer strafrechtlichen Verurteilung (11.1), Entrichtung von Steuern oder
Sozialversicherungsbeitragen (11.2), sozial- und arbeitsrechtlichen Verpflichtungen (I1.3),
Insolvenz (11.4), anderen schweren beruflichen Verfehlungen (11.5), wettbewerbsverzerrenden
Verhaltensweisen (l1.6), Interessenkonflikt aus Beratungstatigkeiten (11.7), Auskinften und
Informationen (11.8) Abschnitt Ill: Angaben zu ggf. einschlagigem Ausschlussgrund und
etwaigen MalRnahmen zur Selbstreinigung Abschnitt IV: Bestatigung durch jedes weitere
Mitglied der Bietergemeinschaft (BG), dass die Erklarungen entsprechend den Abschnitten |l,
Il (soweit notwendig) und V sowie die sonstigen von ihm verlangten Erklarungen in den
anderen Dateien zur Angebotsabgabe (inkl. der hier aufgelisteten) jeweils abgegeben werden.
Abschnitt V: Angabe der Teile des Auftrags mit Absicht der Unterbeauftragung/Eignungsleihe
und Benennung der bereits feststehenden Unterauftragnehmer; Verpflichtungserklarung, dass
die vorgesehenen Unternehmen dem Bieter/der BG gegenuber gleichlautende schriftliche
Erklarungen nach dem Abschnitt Il (mit Ausnahme der Erklarungen in 11.7 und 11.12) und -
soweit notwendig - nach dem Abschnitt Il dieser Datei abgeben. Erklarung, dass die
vorstehenden Erklarungen vorliegen und kein fiir eine Unterbeauftragung/Eignungsleihe
vorgesehenes Unternehmen darin das Vorliegen von Ausschlussgrinden bejaht hat. Falls
nicht, verlangt die Vergabestelle die Ubersendung der abgegebenen Erkléarungen, wenn das
Angebot in die engere Wahl kommt. D.2.1.pdf (Erklarung zur Einhaltung zwingender
Arbeitsbedingungen und Registerabfrage) Bei Auftragen ab einer Hohe von 30.000 € fordert
die Vergabestelle fur den Bieter/jedes Mitglied einer BG, der/die den Zuschlag erhalten soll,
vor Zuschlagserteilung eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister nach § 6 des
Wettbewerbsregistergesetzes (WRegG) an. Daflr sind mit der Datei D.2.1.pdf die bendtigten
Angaben zu Ubermitteln. D.2.2.pdf (Erklarung zur Ethikklausel) Personalbezogene
Eigenerklarung zu etwaigen Beratungstatigkeiten fir die BA in den 18 Monaten vor dieser
Bekanntmachung; kein Vertragsschluss, wenn die angebotene Leistung demselben Bereich
zuzuordnen ist, der auch Objekt der Beratung war. Ein Vertrag ist ausgeschlossen, sofern die
genannten Kriterien innerhalb eines Zeitraums von 6 Monaten vor der Veréffentlichung der
Vergabemallnahme vorgelegen haben, unabhangig davon, ob die angebotene Leistung
demselben Bereich zuzuordnen ist, der auch Objekt der Beratung war oder nicht. Zum
Nachweis einer Tatigkeit als Mitglied/eine mitarbeitende Person eines Unternehmens, in deren
Auftrag die Person die BA beraten hat/ausflhrend tatig wurde, ist eine verbindliche Erklarung
dieses Unternehmens Uber den Sachverhalt beizulegen. D.5.pdf (Erklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden aufgrund der Sanktionen gegen Russland) Das
Nichtvorliegen eines Sachverhaltes nach Art. 5k Absatz 1 Verordnung (EU) 833/2014 in der
jeweils geltenden Fassung ist durch die Abgabe der Datei D.5 durch den Bieter/jedes Mitglied
einer Bietergemeinschaft zu erklaren.

5. Lote
5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: REZ NORD UB AA Rostock
Descripcion: REZ NORD UB AA Rostock
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Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 85312510 Servicios de rehabilitacion profesional
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag enthalt Verlangerungsmaoglichkeiten.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Rostock
Caodigo postal: -
Subdivisién del pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Gustrow
Caodigo postal: -
Subdivision del pais (NUTS): Landkreis Rostock (DE8OK)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/09/2029

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Erganzender Hinweis zu 5.1.6 (Anforderungen): Die Namen und
die beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausflihrung eingesetzten Personals
anzugeben, ist nicht erforderlich flr die Angebotsabgabe. Mit der Hochstzahl der
teilnehmenden Unternehmen ist die Anzahl der Auftragnehmer innerhalb der
Rahmenvereinbarung gemeint.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Reduccion de los impactos ambientales
Descripcion: Vertragliche Ausfuhrungsbedingungen
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Mitigacién del cambio climatico, Prevencion y
control de la contaminacion

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripcion del criterio de seleccion: D.4.pdf (Eigenerklarung zur Server- und Softwareldsung)
mit Angaben zum Provider

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: D.3.pdf (Erklarung zu Referenzleistungen) Angabe
geeigneter Referenzen Uber ausgeflhrte Auftrage des Bieters, von Mitgliedern der BG und
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/oder Unterauftragnehmern. Nachweis erbracht, wenn die zu vergebende Leistung oder eine
vergleichbare Leistung (Beispiele in A.3 der Allgemeinen Hinweise) innerhalb der letzten 3
Jahre (berechnet vom Tag, an dem die Angebotsfrist endet) ausgefuhrt wurde. Aufstellung der
Referenzleistungen in Form einer Liste mit Angabe des Auftragnehmers, der erbrachten
Leistung, von Durchfuhrungszeit und -ort, Teilnehmerkapazitaten, des Auftraggebers mit
Kontaktperson inkl. Telefonnr. D.2.pdf (Unternehmensangaben und Eigenerklarungen)
Abschnitt V Angabe der Teile des Auftrags mit Absicht der Unterbeauftragung/Eignungsleihe
und Benennung der bereits feststehenden Unterauftragnehmer; Verpflichtungserklarung, dass
die vorgesehenen Unternehmen dem Bieter/der BG gegenuber gleichlautende schriftliche
Erklarungen nach dem Abschnitt Il (mit Ausnahme der Erklarungen in 11.7 und 11.12) und -
soweit notwendig- nach dem Abschnitt Il dieser Datei abgeben. Verpflichtung im Rahmen der
Eignungsleihe, eine Kapazitatsbestatigung des sich verpflichtenden Unternehmens
einzuholen; Erklarung, dass die vorstehenden Erklarungen vorliegen und kein fur eine
Unterbeauftragung/Eignungsleihe vorgesehenes Unternehmen darin das Vorliegen von
Ausschlussgriinden bejaht hat. Falls nicht, verlangt die Vergabestelle die Ubersendung der
abgegebenen Erklarungen, wenn das Angebot in die engere Wahl kommt.

Criterio: Autorizacién o pertenencia a una organizacién particular necesaria para contratos de
servicios

Descripcion del criterio de seleccion: D.2.pdf (Unternehmensangaben und Eigenerklarungen)
Abschnitt Il 11.12: Zusicherung des Bieters/des bevolimachtigten Mitglieds der BG, dass eine
gemall §§ 176 1, 178 SGB Il erforderliche Tragerzulassung fir sie fachbereichsbezogen
vorliegt. Die Regelungen zur Zulassung gelten nicht fur die originar im SGB |l geregelten
Leistungen, soweit dies nicht anders bestimmt wurde (§ 16h IV und 16k V SGB II).
Verpflichtung, auf Anforderung der Vergabestelle eine Kopie des entsprechenden Zertifikats
nebst aktueller Anlage gemaR § 5 VI AZAV vorzulegen. Aulderdem ist zu erklaren, dass sie
Uber eine ortsbezogene Tragerzulassung erforderlichenfalls spatestens zum
MalRnahmebeginn verfigen werden. Abschnitt IV Bestatigung durch jedes weitere Mitglied der
Bietergemeinschaft (BG), dass die Erklarungen entsprechend den Abschnitten I, 11l (soweit
notwendig) und V sowie die sonstigen von ihm verlangten Erklarungen in den anderen Dateien
zur Angebotsabgabe (inkl. der hier aufgelisteten) jeweils abgegeben werden.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=868766
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: http://www.evergabe-online.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=868766
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 16/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
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A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Nach MalRgabe des § 56 VgV kénnen durch die Bieter fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen nachgereicht,
vervollstandigt oder korrigiert, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachgereicht oder vervollstandigt werden.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: No autorizada

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitaciéon
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt,
Vergabekammern des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Antrag auf Nachprifung ist innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, schriftlich zu stellen und an das Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes zu
richten.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bundesagentur fur Arbeit, Regionales Einkaufszentrum Nord

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Bundesagentur fur Arbeit, Regionales Einkaufszentrum Nord
Numero de registro: DE811458858
Direccion postal: Postfach
Localidad: Hannover
Caddigo postal: 30147
Subdivisién del pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemania
Correo electrénico: REZ-Nord@arbeitsagentur.de
Teléfono: +49 511-9885-2222
Fax: +49 511-9885-7815
Direccion de internet: http://www.arbeitsagentur.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organismo comprador central que adjudica contratos publicos o celebra acuerdos marco de
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes
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Numero de registro: ---

Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53113

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.Bund.de
Teléfono: +49 228 9499-0

Fax: +49 228-9499-163

Direccion de internet: http://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 4bcb056d-a35d-401d-8f08-348201f7f95d - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato. Régimen simplificado

Subtipo de anuncio: 20

Fecha de envio del anuncio: 17/06/2026 08:45:25 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 418381-2026

Numero de la edicion del DO S: 116/2026

Fecha de publicacion: 18/06/2026
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